(1N61)國際貿易實務（96年12月24日三版）增補資料
國貿條規 INCOTERMS 2000版

P.77（一）

國際商會為配合國際貿易實務的不斷發展，於1999 年7 月，正式發布了它

的第六次修訂版，即“Incoterms 2000”，藉以替代“Incoterms 1990”，並自2000年1月1日正式生效。

Incoterms 2000共有十三種trade terms，可區分為四種類型（group），即：

（1） Group E

本類型僅有一種貿易條件，即Ex Works

（2） Group F 

本類型共有三種貿易條件，即Free Carrier；Free Alongside Ship 及Free on Board。

（3） Group C

本類型共有四種貿易條件，即Cost and Freight；Cost Insurance and Freight；Carriage Paid To 及Carriage and Insurance Paid To。

（4） Group D

本類型共有五種貿易條件，即Delivered at Frontier；Delivered Ex Ship；Delivered Ex Quay；Delivered Duty Unpaid 及Delivered Duty paid。

P.80~P.88（更新資料）

茲將各貿易條件項下，買賣雙方的基本義務分述於下：

一、Ex Works（工廠交貨條件）

（一）意義

本條件稱為「工廠交貨」條件，國際通用代號為EXW。在本條件下，賣方在其營業處所（即工場、工廠、倉庫等）將貨物交付買方處置，即為已履行其交貨義務。除另有約定，賣方不負責把貨物裝上買方所提供的運送工具上，也不負責辦理貨物輸出通關手續。買方須負擔自賣方所在地受領貨物至目的地的一切費用及風險。因此，本條件為賣方義務最小者。若買方無法直接或間接辦理貨物輸出通關手續時，不宜使用本條件。在這種情況下，宜使用FCA條件。

（二）買賣雙方的基本義務

1.
賣方的基本義務

（1）
將貨物交由買方處置的時間及地方，給予買方充分的通知。

（2）
在約定交貨日期或期間，在其營業處所(即工廠或倉庫等)將約定貨物交由買方處置，並提供發票及符合證明。

（3）
負擔貨物交由買方處置以前滅失或毀損的一切風險及費用，包括檢查、包裝及刷嘜費用。

（4）
協助買方取得輸出許可證，貨物輸出入、通過第三國所需，由交貨國或產地國發行的單據。

2.買方的基本義務

（1）
若有權決定規定期間內受領貨物時間及(或)地點，則應將其決定給予賣方充分通知。

（2）
自負風險及費用取得輸出入許可證，並處理貨物輸出入通關手續。

（3）
一俟貨物交由其處置時，即受領貨物，提供已受領貨物的證明，並依約支付價金。

（4）
負擔 PSI(裝運前檢驗)費用 (包括輸出口當局強制的)及自貨物交由其處置時起，滅失或毀損的一切風險及費用，包括輸出入或通過第三國時應付的通關費用、稅捐及其他官方費用。

（5）
償還賣方協助其取得輸出許可證、輸出入或通過第三國所需，由交貨國或產地國所發行單據而生的費用。

（三）用法說明

1.
本條件的“Ex”，是指「交貨」的意思。“Ex Works” 是代表性用語。因此隨交貨場所的不同可以使用“Ex Factory”、“Ex Mill”等用語，這些都可譯成「工廠交貨」，其中 “Ex Works” 通常是用在鐵工廠、機械工廠及其他重工業工廠的場合。“Ex Factory”用在輕工業工廠，如成衣廠、皮包廠等場合，“Ex Mill” 則用於紗廠、麵粉廠、鋸木廠等場合。另外“Ex Plantation”是指「農場交貨」，通常用於農產品交易的場合；“Ex Warehouse”是指在業者的倉庫交貨。上面這五個用語實際上是同一類貿易條件，所不同的只是交貨場所而已。一般將其總稱為 “Loco terms”，「現場交貨」之意。

2.
以本條件報價或訂約，通常須在貿易條件之後，列明交貨場所的詳細地址，或只列城市名稱，例如：“We offer to sell T-Shirt No.6160 2,000 dozen US$ 9.00 per dozen Ex seller’s Factory Taichung, delivery during July.”（報價出售圓領衫品號 6160 兩千打，每打美金九元，臺中賣方工廠交貨，七月間交貨）報價時，如只列交貨場所的城市名稱，則報價經接受後，賣方應及時通知買方或其代理人提取貨物的詳細地點，倘未為這項通知，則賣方對於買方未提貨所遭致的損失，不能要求賠償並由賣方自負全部責任。

3.
在國際貿易中，很少採用這種條件。除非買方在輸出國有分支機構、代理人或派有代表，否則就必須從輸入國前往輸出國辦理提貨，實際上甚少可能。目前 國內廠商偶有採用這種條件出售貨物的，多是因不諳出口手續，而採用這種條件銷售與國內出口商，再由出口商以他種條件轉售國外進口商。就製造廠商而言，其以這種條件銷售貨物，實際上與其一般內銷業務並無多大區別。

二、Free Carrier（貨交運送人條件）

（一）意義

本條件稱為「貨交運送人」條件。國際通用代號為FCA。在本條件下，賣方於指定地點辦妥輸出通關手續後，將貨物交給買方指定的運送人時，即為已履行其交貨義務。應說明的是，交貨地點的選擇對於在該地點裝貨或卸貨的義務會產生影響。若在賣方營業處所交貨，賣方負責裝載，若在其他地方交貨，賣方不負責卸貨。依商業慣例與運送人訂約（例如在鐵路或航空運輸）需賣方協助時，賣方得在買方負擔風險及費用下，予以訂約。本條件適用於任何運輸方式，包括複合運送。

※「運送人」指在運送契約中，承擔履行鐵路、公路、海上、空中、內陸、水路運送或結合這些運輸方式的複合運送或安排履行上述各種運送的任何人。若買方指示賣方將貨物交給不是運送人的人，例如貨運承攬人，則將貨物交給該人時，即視為已履行其交貨義務。

（二）買賣雙方的基本義務

1.賣方的基本義務

（1）
貨物毀損或滅失的一切風險，直至貨物交付運送人或代表買方的其他人時為止。

（2）
支付有關貨物的一切費用，直至其交貨時為止，包括檢查。包裝、刷嘜費用。輸出通關手續費用、關稅、稅捐及其他費用。

（3）
提供符合契約的貨物，並提供發票及符合證明。

（4）
自負風險及費用取得輸出許可證，並辦理貨物輸出通關手續。

（5）
依買方要求或商業習慣而買方未適時作相反指示時，得以買方風險及費用，訂立運送契約，如拒絕，應迅速通知買方。

（6）
在約定日期或期間，在指定地點，將貨物交付買方所指定或賣方所選定的運送人或其他人（例如承攬運送人），並提供證明交貨的通常單據。

（7）
將貨物已交付運送人乙節，給買方充分的通知。

（8）
協助買方取得貨物進口或通過第三國所需，由交貨國或產地國發行的單據。

2.買方的基本義務

（1）
負擔自貨物交付運送人或代表買方的其他人時起的一切毀損或滅失風險。

（2）
支付PSI 費用及自賣方交付貨物時起的一切費用，包括輸入及(或)通過其他國的通關手續費用、關稅、稅捐及其他費用。

（3）
依約支付價金。

（4）
自負風險及費用取得輸入許可證，並辦理貨物輸入及通過他國的通關手續。

（5）
自負費用訂立自指定地點起運的運送契約。

（6）
貨物交付運送人時，即予受領，並接受交貨證明。

（7）
將運送人或代表買方的其他人名稱、必要時，交貨日期或期間、交貨地點，給賣方充分的通知。

（8）
償還賣方為取得左述單據而生的費用。

（三）用法說明

1.
本條件是由Incoterms 1980 的FRC、FOR/FOT 及FOA 三者合併而成。無論貨櫃運送、空運、鐵公路運送或海運均適用本條件。

2.
本條件與FOB條件主要原則相同，但不同的是賣方於特定地點，將貨物交給運送人收管時，其義務即終了。如果買賣契約未能規定準確的交貨地點，則當事人須將運送人收管貨物的地方或區域載明。

3.
依本條件貨物滅失或毀損的危險，於貨物交付運送人時，由賣方移轉於買方，而非如FOB以船舷為危險移轉的界線。

4.
本條件中所謂「運送人」(carrier)係指以其名義立約而從事公路、鐵路、空中、海上或複合運送的人。

三、Free Alongside Ship（輸出港船邊交貨條件）

（一）意義

本條件稱為「輸出港船邊交貨」條件，國際通用代號為FAS。在本條件下，賣方在指定裝船港將貨物交到船邊時，即為已履行其交貨義務。買方必須負擔自那時起，貨物滅失或毀損的一切費用及風險。在本條件下，賣方需辦理貨物輸出口通關手續，這一點與以前版本的內容相反，以前版本要求買方安排辦理輸出通關手續。本條件只能適用於海運或內陸水運。

（二）買賣雙方基本義務

1.
賣方的基本義務

（1）
負擔貨物毀損或滅失的一切風險，直到貨物交到指定裝船港船邊為止。

（2）
支付有關貨物一切費用，直至其交貨時為止，包括輸出通關手續費用、關稅、稅捐、其他費用、及檢查、包裝、刷嘜費用。

（3）
提供符合契約的貨物，並提供發票及符合證明。

（4）
自負風險及費用，取得輸出許可證，並辦理貨物輸出通關手續。

（5）
無訂立運送契約義務。

（6）
在規定日期或期間，於指定裝船港裝貨地，將貨物交到買方所指定船邊，並提供證明交貨的通常單據。

（7）
將貨物已交到指定船邊乙節，給予買方充分的通知。

（8）
協助買方取得貨物輸或通過第三國所需，由裝船國或產地國發行的單據。

2.
買方的基本義務

（1）
負擔賣方於指定裝船港船邊交付貨物時起的一切毀損或滅失風險。

（2）
支付PSI 費用及自賣方交付貨物時起的一切費用，包括輸入及(或)通過其他國的通關手續費用、關稅、稅捐及其他費用。

（3）
依約支付價金。

（4）
自負風險及費用取得輸入許可證，並辦理貨物輸入通關手續。

（5）
貨物交到指定裝船港貨地指定船邊時，即予受領，並接受交貨證明。

（6）
將運送人或代表買方的其他人名稱、必要時，交貨日期或期間、交貨地點及船名、裝貨地及交貨時間，給賣方充分的通知。

（7）
償還賣方為取得左述單據而生的費用。

（三）用法說明

1.
在國際貿易上，以本條件交易的情形並不普遍。但在一些大宗物資交易，出口商採用本條件來報價或訂約。

例如：美國棉花出口商透過其在臺代理商向臺灣紗廠提出下面報價："We offer to sell American raw cotton staple 11/16” 200,000 Lbs. US$41.5O per Lb. FAS Houston, delivery in March"

這項報價即指：報價出售美棉纖維長度一又十六分之一英吋，數量二十萬磅，每磅價格美金四角一分五厘，休斯頓港船邊交貨，三月間交貨。

2.
根據本條件，賣方對於貨物的費用及危險，於貨物運到船邊時即告解除，但「船邊」定義，並未界定。實務上，一般的解釋是指能夠用船舶的吊貨索具（ship's tackle）或岸上的起重機或其他裝貨工具進行裝貨的地方。換言之，是指買方所指定船舶預定停靠碼頭，以供裝貨的地方。

3.
倘若指定船舶不能進港靠岸，而必須在港內拋錨停泊，則賣方必須雇用駁船或小艇將貨物運到港外或港內拋錨的船舶旁邊，並負擔駁船費用。賣方對貨物的危險也是在貨物運抵船邊時才移轉於買方。在裝貨港船舶擁擠的場合，賣方可事先取得買方的同意，將交貨條件改為「在駁船上交貨」（Free on Lighter），這樣，賣方的責任以貨物越過駁船的船舷（lighter's rail）時告終止。駁船的駁運費當然歸由買方負擔。

4.
有關貨物的出口稅捐應由買方負擔，至於貨物運進碼頭時，可能須支付的碼頭費（wharf age），搬運費（Porter age）及其他類似費用，根據一般港口習慣，通常由賣方負擔。不過，如雙方約定採用「碼頭交貨」(Free to Docks；Delivery to Docks)，則這類費用應歸買方負擔。

5.
本條件規定賣方須提供證明交貨的通常單證，這項單證通常是指碼頭收據（dock receipt），或大副收貨單（mate's receipt），或船方收據（ship's receipt）等。

6.
在本條件下，買賣雙方均負有通知義務。買方須將船名及停靠碼頭通知賣方；賣方於貨物交到船邊時，應即通知買方，以便買方辦理保險。

四、Free on Board（輸出港船上交貨條件）

（一）意義

本條件稱為「輸出港船上交貨」條件。國際通用代號為FOB。在本條件下，當貨物在指定裝船港越過船舷時，賣方即已履行其交貨義務。買方則須負擔自那時起貨物滅失或毀損的一切費用及風險。

※在本條件下，賣方須辦理貨物輸出通關手續。

※本條件只能適用於海運或內陸水運。

※當船舷無實際作用時，例如在駛進駛出或貨櫃運輸，使用FCA 條件較為適告。

（二）買賣雙方的基本義務

1.
賣方的基本義務

（1）
自負風險及費用取得輸出許可證，並辦理貨物輸出通關手續。

（2）
於規定時間或期間，將貨物交到指定裝船港買方所指定船上。提供發票符合證明及證明交貨的通常單據。協助買方取得運送單據或雙方同意的等同的電子資料交換文件。

（3）
將貨物已交到船上乙節，給買方充分的通知。

（4）
負擔貨物在指定裝船港越過船舷時為止的滅失或毀損的一切風險及費用，包括檢查、包裝、刷嘜費用、輸出時應付的通關費用，稅捐及其他官方費用。

（5）
協助買方取得貨物輸入、通過第三國所需，由裝船國或產地國發行的單據。

2.
買方的基本義務

（1）
自負費用訂立自指定裝船港起運的運送契約。

（2）
自負風險及費用取得輸入許可證，並辦理貨物輸入通關手續。

（3）
將船名、裝貨地及要求交貨時間，給賣方充分的通知。

（4）
貨物交到指定裝船港所指定船上時，受領貨物，接受交貨證明，並依約支付價金。

（5）
負擔PSI費用（輸出國當局強制者除外）及自貨物在指定裝船港越過船舷時起的滅夫或毀損的一切風險及費用，包括輸入或通過第三國時應付的通關費用、稅捐及其他官方費用。

（6）
償還賣方協助其取得貨物輸入或通過第三國所需，由裝船國或產地國所發行單據而生的費用。

（三）用法說明

1.
在國際貿易上，本條件與下述CIF 條件同為使用最廣泛的兩個貿易條件。在船位難訂或運費率及保險費率不穩定的場合，出口商往往喜用FOB條件報價或訂約。另外，進口商與運費同盟訂有契約或保險公司簽有預定保險契約的場合，也多希望以FOB條件交易，藉以節省運費及保險費。例如我國出口商向英國進口商提出下面報價：

“We offer to sell mosquito coil 10,000 dozen Stg. £1.00 per dozen FOB Keelung，delivery in April”

此報價是說：報價出售蚊香一萬打，每打一英鎊，基隆港船上交貨，四月裝運。

2.
在本條件下，買方必須安排裝運船舶並負責投保水險，這是傳統意義下的FOB條件所規定的。在一般大宗物資的交易，通常固然由買方傭船運送，但在雜貨交易採用定期船運送的場合，因艙位通常都須預先訂妥，除非買方在出口地有代理商可為代辦，否則甚為不便。所以在實務上，一般以FOB條件成交的雜貨交易，例由賣方洽船，賣方成為直接簽訂運送契約的當事人，由其負責取得提單，而運費則為到付（freight collect），在目的港由買方支付。

3.
我國出口商如以FOB Taiwan Port報價或訂約，這就屬於多港口的FOB條款（multi-port FOB clause），如果貨物為大宗物資，須由買方自行洽船者，買方應於簽約後指定一艘有效船舶並選擇裝貨港口立即通知出口商。倘貨物為小宗貨擬裝定期航線船舶，則出口商可就基隆、高雄或臺中等選擇一適當的裝貨港，洽訂船位將貨運出。在多港口的FOB條件下，負責洽船的一方通常有權選擇自己方便的裝貨港口。

4.
本條件與前面FAS條件，交貨地點極為接近。在FAS條件下，賣方將貨物運到船邊，其所負擔的費用及危險即告終了；而在FOB條件下，賣方須將貨物裝到船上。換言之，其所負擔的危險須在貨物越過船舷後才移轉買方，而其費用則包括這項裝貨費用。在雜貨交易中，承運船舶多為定期船，其裝卸條件多為「碼頭條件」（berth terms），即裝卸費用由船方負責，而這些裝卸費用都已包括在運費中。所以即使以FOB條件交易，實際上裝貨費用是由買方負擔，所以與FAS條件交易在費用上並無區別。但在大宗物資交易，多採取傭船方式，裝卸費用究竟是否由船方負責，須視傭船契約所訂條件而定。所以在FOB條件下，買方所訂傭船契約的裝卸條件，自與FAS條件下不同。換句話說，在FOB條件下，裝貨費用必由賣方負擔，因此賣方在FOB條件下比FAS條件下須多負擔裝貨費用。

五、Cost and Freight（運費在內條件）

（一）意義

本條件稱為「運費在內」條件。國際通用代號為CFR。在本條件下賣方須負擔貨物運至指定目的港為止所需的費用及運費，但貨物滅失或毀損的風險及貨物在船上交付後由於事故而生的任何額外費用，則自貨物在裝船港越過船舷時起，由賣方移轉予買方負擔。

※在本條件下，賣方須辦理貨物輸出通關手續。

※本條件只能適用於海運或內陸水運。若船舷無實際作用時，例如在駛進駛出或貨櫃運輸，使用CPT 較為適當。

（二）買賣雙方的基本義務

1.
賣方的基本義務

（1）
自負費用按通常條件，依通常航線，訂立運送契約，將貨物用通常類型可供裝載該項貨物之用的海船，運往指定目的港。

（2）
自負風險及費用取得輸出許可證，並辦理貨物輸出通關手續。

（3）
在規定日期或期間，將貨物交到裝船港船上，提供發票、符合證明及通常運送單據或雙方同意的等同的電子資料交換文件。

（4）
將貨物已交到船上乙節，給買方充分的通知。

（5）
負擔貨物在裝船港越過船舷時為止的滅失或毀損的一切風險，及貨物交到船上為止的費用，包括檢查、包裝、刷嘜費用、輸出時應付的通關費用、稅捐及其他官方費用，以及至指定目的港的運費及費用（此項費用包括訂立運送契約時，定期船公司徵收的卸貨港卸貨費用）。

（6）
協助買方取得貨物輸入或通過第三國所需，由裝船國或產地國發行的單據。

2.
買方的基本義務

（1）
若有權決定裝船時間及（或）目的港，應將其決定給賣方充分的通知。

（2）
貨物交到裝船港船上時，接受貨物。接受運送單據，並在目的港從運送人收貨及依約支付價金。

（3）
負擔PSI費用(輸出國當局強制者除外)、自貨物在裝船港越過船舷時起的滅失或毀損的一切風險及運費以外貨物在船上交付後至約定目的港，運送中發生的費用，包括賣方訂立運送契約時，定期船公司未徵收的卸貨港卸貨費用，以及貨物輸入或通過第三國時應付的通關費用、稅捐及官方費用。

（4）
自負費用取得輸入許可證，並辦理輸入通關手續。

（5）
償還賣方協助其取得貨物輸入、通過第三國所需，由裝船國或產地國所發行單據而生的費用。

（三）用法說明

1.
本條件中的所謂成本（cost）是指出口港船上交貨價格（FOB）而言，而運費（freight）是指貨物從出口港運到目的港的運費而言，故又稱「至目的港運費在內條件」在應用上，後面必須加上指定目的港名稱，例如日本出口商向我國進口商提出下面報價：

“We offer to sell sunglass l,500 dozen US$12.00 per CFR Keelung, November shipment”

這一報價是說，報價出售太陽眼鏡一千五百打，每打十二美元，包括至基隆運費在內，十一月交運。

2.
根據CFR條件的含義，運費歸賣方負擔，故裝船費用總是曲賣方負擔。至於卸貨費用（unloading charges）須視情形而定。若賣方與定期船公司訂立運送裝貨時，船公司就收取卸貨費用，則此項費用當然就歸賣方負擔。

3.
賣方交貨地點與FOB條件相同，船舷以後的一切危險以及運費以外的一切費用由賣方負擔。

4.
Incoterms l990 所解釋的十三個貿易條件中，有九個是以其所示的運輸工具或場所（如works，ship，board，quay，frontier，carrier）表示交付貨物的地點及方法，另外四個，即CFR、CIF、CPT、CIP 等則以價格的構成要素來表示。所以光以價格來解釋所有貿易條件，顯然不夠充分。

5.
CFR 條件是屬於CIF 系統的貿易條件，在應用上不如CIF 條件普遍。通常是在買方與保險公司訂有預定保險契約的場合，要求賣方以CFR 條件報價或訂約。有時賣方所報的是CIF 條件，買方也往往要求賣方在押匯時扣除保險費，而以CFR 金額作為押匯金額，在這種情況下，報價雖為CIF 條件，但保險費由買方負擔，實際上也就是CFR 條件。

6.
CFR 一語在電報中常常寫成CANDF 或CNF 或C＆F。

六、Cost Insurance and Freight（運保費在內條件）

（一）意義

本條件稱為「運保費在內」條件。國際通用代號為CIF。在本條件下，賣方除須負擔CFR 條件下的義務外，尚須就貨物在運送中滅失或毀損的風險為買方投保海上保險。因此，賣方須訂立保險契約，並支付保險費。但須知在本條件下，除非另有約定，賣方僅需投保最小承保範圍的保險。

※在本條件下，賣方須辦理貨物輸出通關手續。

※本條件只能適用於海運或內陸水運。若船舷無實際作用，例如在駛進駛出

※或貨櫃運輸，使用CIP 較為適當。

（二）買賣雙方的基本義務

1.
賣方的基本義務

（1）
自負費用按通常條件，依通常航線，訂立運送契約，將貨物用通常類型可供裝載該項貨物之用的海船，運往指定目的港。

（2）
訂立貨物保險契約，支付保險費，投保範圍若末約定，則為最小承保範圍的協會貨物條款(即倫敦保險人協會C款險)或任何類似的一套條款，保險金額至少為契約價金加一成。

（3）
自負風險及費用取得輸出許可證，並辦理貨物輸出通關手續。

（4）
在規定日期或期間，將貨物交到裝船港船上，提供發票，待符合證明，通常運送單據或雙方同意的等同的電子資料交換文件。

（5）
將貨物已交到裝船港船上乙節，給買方充分的通知。

（6）
負擔貨物在裝船港越過船舷時為止的滅失或毀損的一切風險及費用，包括檢查、包裝、刷嘜費用、輸出時應付的通關費用，稅捐及其他官方費用，以及至指定目的港的運費及費用（此項費用包括訂立運送契約時，定期船公司徵收的卸貨港卸貨費用）。

（7）
協助買方取得貨物輸入或通過第三國所需，由裝船國或產地國發行的單據。

2.
買方的基本義務

（1）
若有權決定裝船時間及(或)目的港，應將其決定給賣方充分的通知。

（2）
貨物交到裝船港船上時，接受貨物，接受運送單據，並在指定目的港從運送人收貨，及依約支付價金。

（3）
負擔PSI 費用(輸出國強制者除外)，及自貨物在裝船港越過船時起的滅失或毀損的一切風險及運費、保險費以外，貨物在船上交付後至目的港，運送中發生的費用，包括賣方訂立運送契約時定期船公司未徵收的卸貨港卸貨費用，以及貨物輸入或通過第三國時應付的通關費用、稅捐及其他官方費用。

（4）
自負風險及費用，取得輸入許可證，並辦理貨物輸入通關手續。

（5）
償還賣方協助其取得貨物輸入或通過第三國所需，由裝船國或產地國所發行單據而生的費用。

（三）用法說明

1.
本條件與前述CFR 比較，多出"Insurance"一字。這個字是說賣方有義務投保貨物至達目的港為止的海上運輸險，並且負擔保險費。故又稱「至目的港運保費在內條件」。在應用上，後面必須加上指定目的港名稱。例如本地出口商向韓國進口商提出下述報價：

“We offer to sell ball pen 3,000 gross US$4.20 per gross ClF Pusan, prompt shipment”
這一報價是說：報價出售原子筆三千籮，每籮美金四元二角，包括至釜山運費及保費在內，即速交貨。

2.
根據CIF 條件的含義，運費歸賣方負擔，故裝船費用總是歸賣方負擔，至於卸貨費用，視情形而定。若賣方與定期船公司訂立運送契約時船公司就收取卸貨費用，則此項費用歸賣方負擔。

3.
貨物保險應由賣方負責，保險金額至少為契約金額加10％，保險種類則為最小承保範圍的協會貨物條款(即倫敦保險人協會C款險)或任何類似的一套條款。因此，如不足以保障，應加保其他險類，費用歸買方負擔。

4.
CIF 條件是國際貿易中最具特性的一種貿易條件，使用最普遍。各國海關對於進出口貨物的統計，有關出口值，大多根據FOB值，而進口值則根據CIF值，所以一般將前者稱為離岸價格，將後者稱為到岸價格。

5.
從法律觀點看，CIF條件交易，基本上是由三個契約即買賣契約、運送契約及保險契約構成。賣方安排裝貨手續，並購買保險，取得提單及保險單，將這些貨運單證交付買方，貨物的所有權也就移轉給買方。如貨物在運輸途中發生損害或滅失，則由買方負責向有關方面索賠。所以CIF交易是貨運單證的交易，而非貨物本身的交易。又，如將CIF譯為「到岸價格」，很容易使人誤會賣方對於貨物的危險，須承擔到目的港時才終止。

七、Carriage Paid To（運費付訖條件）

（一）意義

本條件稱為「運費付訖」條件，國際通用代號為CPT。在本條件下賣方須負擔貨物運至指定目的地為止的運費，貨物滅失或毀損的風險，以及貨物交付運送人後，由於事故而生的任何額外費用，自貨物交付運送人保管時，由賣方移轉予買方負擔。

※「運送人」指在運送契約中，承擔履行鐵路、公路、海路、空中、內陸、水路運送或結合這些運送方式的複合運送或安排履行上述各種運送的任何人。

※若利用相繼運送人運送至約定目的地，則風險於貨物交付第一運送人時移轉。

※本條件下，賣方須辦理貨物輸出通關手續。

※本條件可適用於任何運送方式，包括複合運送。

（二）買賣雙方的基本義務

1.
賣方的基本義務

（1）
自負費用按通常條件，依通常路線及慣常方式，訂立運送契約，將貨物運住指定目的地的約定地點。

（2）
自負風險及費用取得輸出許可證，並辦理貨物輸出通關手續。

（3）
於規定時間或期間，將貨物交運送人保管（如有次運送人，則交給第一運送人），運往指定目的地。提供發票、符合證明，及通常運送單據或雙方同意的等同的電子資料交換文件。

（4）
將貨物已交給運送人保管乙節，給買方充分的通知。

（5）
負擔貨物交給運送人保管時為止的滅失或毀損的一切風險及費用，包括檢查、包裝、刷嘜費用、輸出時應付的通關費用、稅捐及其他官方費用，以及至指定目的地約定地點的運費及費用（此項費用包括賣方訂立運送契約時，包含在運費之內的目的地卸貨費用）。

（6）
協助買方取得貨物輸入或通過第三國所需，由發貨國或產地國發行的單據。

2.
買方的基本義務

（1）
若有權決定發貨時間及（或）目的地，應將其決定給賣方充分的通知。

（2）
貨物交給運送人保管時、接受貨物。接受運送單據，並在指定目的地從運送人收貨及依約支付價金。

（3）
負擔PSI 費用（輸出國當局強制除外）及自貨物交給運送人保管時起的滅失或毀損的一切風險及運費以外貨物交給運送人後至約定目的地運送中發生的費用，包括賣方訂立運送契約時未包括在運費之內的卸貨費用，以及貨物輸入或通過第三國時應付的通關費用、稅捐及其他官方費用。

（4）
自負風險及費用取得輸入許可證，並辦理貨物輸入通關手續。

（5）
償還賣方協助其取得輸入許可或通過第三國所需，由發貨國或產地國所發行單據而生的費用。

（三）用法說明

1.
本條件係將lncoterms 1980 " Freight / Carriage Paid To "加以修訂以配合複合運輸（combined transport）。例如我國新竹一家出口商向美國紐約一家進口商報價如下：

“Offer decoration lamps l0,000 sets, US$2.50 per set CPT New York, delivery during November”

這一報價是說：裝飾燈一萬組，每組美金二元五角，至紐約運費付訖，十一月間交貨。

2.
本條件與"CFR"相似，由賣方負擔貨物運至指定目的地運費，但貨物滅失或毀損的危險以及運費以外的任何費用，則於貨物交付第一運送人收管時移轉於買方負擔，而非以船舷為危險或費用負擔移轉的界限。

八、Carriage and Insurance Paid To（運保費付訖條件）

（一）意義

本條件稱為「運保費付訖」條件。國際通用代號為CIP。在本條件下，賣方除須負擔CPT 條件下的義務外，尚須就貨物在運送中的滅失或毀損風險，為買方投保貨物保險。因此，賣方須訂立保險契約，並支付保險費，買方須知在本條件下，除非另有約定，賣方只需投保最小承保範圍的保險。在本條件下，賣方須辦理貨物輸出通關手續。

※本條件可適用於任何運送方式，包括複合運送。

（二）買賣雙方的基本義務

1.
賣方的基本義務

（1）
自負費用按通常條件，依通常路線及慣常方式，訂立運送契約，將貨物運往指定目的地的約定地點。

（2）
訂立貨物保險契約，支付保險費，投保範圍若未約定，則為最小承保範圍的協會貨物條款（即倫敦保險協會的C 款險）或任何類似的一套條款。保險金額至少為契約價金加一成。

（3）
自負風險及費用取得輸出許可證，並辦理貨物輸出通關手續。

（4）
在規定時間或期間，將貨物交給運送人保管，運往指定目的地。提供發票、符合證明通常運送單據或雙方同意的等同的電子資料交換文件以及貨物保險單。

（5）
將貨物已交給運送人保管一節，給買方充分的通知。

（6）
負擔貨物交給運送人保管時為止的滅失或毀損的一切風險及費用，包括檢查、包裝、刷嘜費用、輸出時應付的通關費用、稅捐及其他官方費用，以及至指定目的地約定地點的運費及費用（此項費用包括賣方訂立運送契約時，包括在運費之內的目的地卸貨費用）。

（7）
協助買方取得貨物輸入或通過第三國所需，由發貨國或產地國發行的單據。

2.
買方的基本義務

（1）
若有權決定發貨時間及（或）目的地，應將其決定給賣方充分的通知。

（2）
貨物交給運送人保管時，接受貨物。接受運送單據，並在指定目的地從運送人收貨及依約支付價金。

（3）
負擔PSI 費用（輸出國當局強制者除外）及自貨物交給運送人保管時起的滅失或毀損的一切風險及運費、保險費以外，貨物交給運送人後至約定目的地，運送中發生的費用，包括賣方訂立運送契約時未包括在運費之內的卸貨費用，以及貨物輸入或通過第三國時應付的通關費用、稅捐及其他官方費用。

（4）
自負風險及費用取得輸入許可證，並辦理貨物輸入通關手續。

（5）
償還賣方協助其取得貨物輸入或通過第三國所需，由發貨國或產地國所發行單據而生的費用。

（三）用法說明

1.
本條件與前述“Carriage Paid To”條件相同，但增加了賣方一項義務即必須就貨物於運送中滅失或毀損的危險購買保險，並支付保險費，本條件也是為配合複合運送而制定。例如，我國新竹一家出口商向美國紐約一家進口商報價如下：

“We offer to sell decoration lamps 10,000 sets US$2.60 per set CIP New York, delivery during November”

這一報價是說：報價出售裝飾燈一萬組，每組美金二元六角，至紐約運費及保費付訖，十一月間交貨。

2.
本條件與CIF類似，由賣方負擔將貨物運至指定目的地的運費及保險費，但貨物滅失或毀損的危險以及運保費以外的任何費用，則於貨物交付第一運送人收管時移轉於買方負擔，而非以船舷為危險或費用負擔移轉的界限。

九、Delivered At Frontier（邊境交貨條件）

（一）意義

本條件稱為「邊境交貨」條件。國際通用代號DAF。在本條件下，賣方在毗鄰國海關邊界之前的邊境指定地點及地方，辦妥輸出通關手續後，將貨物(備妥)交由買方處置，即為已履行其交貨義務。「邊境」一詞可用於包括輸出國在內的任何邊境。因此，該邊境需以指定地點及地方的方式，精確地予以界定，這是很重要的。

※本條件主要適用於由鐵路或公路運送貨物的場合，但可適用於任何運送方式。

（二）買賣雙方的基本義務

1.
賣方的基本義務

（1）
自負風險及費用取得輸出許可證，並辦理貨物輸出通關手續。

（2）
自負費用，依通常路線及慣常方式，訂立輸送契約，將貨物運至（必要時通過第三國）邊境交貨地的指定地點。

（3）
在規定日期或期間，在邊境指定交貨地，將貨物交由買方處置。提供發票、符合證明、通常單據或其他交貨證明及循買方要求，並由其負負擔風險及費用，提供涵蓋由發貨國至進口國最終目的地的全程運送單據或雙方同意的等同的電子資料交換文件。

（4）
負擔貨物在邊境指定交貨地交由買方處置時為止的滅失或毀損的一切風險及費用，包括檢查、包裝、刷嘜費用、輸出或通過第三國時應付的通關費用，稅捐及其他官方費用，以及至邊境指定交貨地的運費及交貨地卸貨作業費用。

（5）
將發貨至邊境指定地方乙節，給予買方充分的通知。

（6）
協助買方取得貨物輸入或通過第三國所需，由發貨國或產地國發行的單據。

2.
買方的基本義務

（1）
若有權於規定時間內決定受領貨物時間及(或)受領地方，應將其決定給賣方充分的通知。

（2）
一俟貨物在邊境指定交貨地點由其處置時，即行受領貨物。接受運送單據及(或)其他交貨證明，並依約支付價金。

（3）
負擔PSI費用(輸出國當局強制者除外)及自貨物在邊境指定交貨地方交由其處置時起的滅失或毀損的一切風險及費用，包括貨物輸入或隨後運送應付的通關費用、稅捐或其他官方費用。

（4）
自負風險及費用取得輸入許可證，並辦理貨物輸入通關手續。

（5）
償還賣方協助其取得貨物輸入或通過第三國所需，由發貨國或產地國所發行單據而生的費用。

（三）用法說明

1.
“Delivered at Frontier” 意指貨物於運抵指定國邊境海關時，賣方即已履行義務，這條件主要係貨物以鐵路或公路運輸時使用。雖然，以其他方式運輸時也可使用，但實務上以海運或空運方式運輸時，甚少採用。使用本條件，不只要指明邊境，還要指明交貨地點，例如：

“We offer to sell leather shoes 10,000 pairs F. Fr. 75 per Pair Delivered atFranco-Italian frontier (Modane)”。即在法義邊境Modane交貨每雙七十五法郎。

2.
業者以“Free Boarder”或“Franco Boarder”條件交易時，往往以為這些條件與“Delivered at Frontier”同義。然而，前二者，依許多國家的法律，賣方只負責安排運輸並負責交付至指定邊境的運費，至於交貨地點則並未延伸至邊境的指定目的地。換言之，貨物從賣方所在地點運出時，原則上賣方即已履行義務(即屬於shipment contract)而不是將貨物運抵邊境時才已履行義務(即arrival contract)。為避免運至邊境之前運送中貨物危險究應由那一方負擔的爭議，業者仍宜使用“Delivered at Frontier”條件。在此條件下，貨物運抵邊境之前的危險歸賣方負擔。當然，假如擬將運抵邊境之前的危險歸買方負擔，則應使用CPT條件，但無論如何，不宜使用“Free(或Franco) Boarder”這種條件。

3.
因為在本條件下，危險的分界點係在邊境，所以，實際上只有運輸係在邊境終止者，才有適用的餘地，否則很難確定甚至無法確定貨物在何處發生滅失或損壞。

4.
以本條件交易的原因，係因在邊境交通運輸有阻礙（關卡）之故。DAF表示賣方負責將貨物運至指定國境邊界，故輸出許可證由賣方負責，輸入許可證則由買方負責取得。

5.
如果運送到邊境終止，則賣方須負擔卸貨費用，並提供通常的單證，以便買方在邊境提貨。如運輸可以通過邊境，則賣方應徇買方要求提供自起運點至最終目的地為止的聯運單證（through document of transport）或雙方同意的等同的電子資料交換文件，但因取得此項單證而生的額外費用歸買方負擔。

十、Delivered Ex Ship (目的港船上文貨條件)

（一）意義

本條件為「目的港船上交貨」條件。國際通用代號為DES。在本條件下，賣方在指定目的港船上，輸入通關之前，將貨物(備妥)交由買方處置，即為已履行其交貨義務。賣方須負擔貨物運至指定目的港為止的一切費用及風險。

※本條件只能適用於海運或內陸水運。

（二）買賣雙方的基本義務

1.
賣方的基本義務

（1）
自負風險及費用取得輸出許可證，並辦理貨物輸出通關手續。

（2）
自負費用，依通常路線及慣常方式，訂立運送契約，將貨物運至指定目的港指定地點。

（3）
在規定日期或期間，在指定目的港通常卸貨地點船上，於輸入通關前能以卸貨工具從船上搬離的方式，將貨物交由買方處置。提供發票、符合證明、提貨單及(或)通常運送單據，或雙方同意的等同的電子資料交換文件。

（4）
將指定船隻預計抵達時間，給買方充分的通知。

（5）
負擔貨物在指定目的港船上交由買方處置時為止的滅失或毀損的一切風險及費用，包括、檢查、包裝、刷嘜費用、輸出或通過第三國時應付的通關費用、稅捐及其他費用，以及至指定目的港指定地點的運費。

（6）
協助買方取得貨物輸入所需，由發貨國或產地國發行的單據。

2.
買方的基本義務

（1）
若有權決定在規定期間內受領貨物時間及(或)地點，應將其決定給賣方充分的通知。

（2）
一俟貨物在指定目的港船上交由其處置時，即受領貨物，接受提貨單或運送單據，並依約支付價金。

（3）
自負風險及費用取得輸入許可證，並辦理貨物輸入通關手續。

（4）
負擔PSI費用(輸出國當局強制者除外)及自貨物在指定目的港船上交由其處置時起的滅失或毀損的一切風險及費用，包括卸貨費用以及貨物輸入通關時應付的通關費用、稅捐及其他官方費用。

（5）
償還賣方協助為其取得貨物輸入所需，由發貨國或產地國所發行單據而生的費用。

（三）用法說明

1.
在DES後面必須列出指定目的港。例如我國出口商向新加坡進口商提出下述報價：

“We offer to sell panty hose 10,000 dozen US$1.80 per dozen DES Singapore, delivery in June”。

上面報價是說：報價出售褲襪一萬打，每打美金一元八角，新加坡船上交貨，六月間交貨。

2.
本條件屬於目的地交貨條件中的海上交貨條件。就貨物運至目的港而言，有點類似CIF條件，但性質上迥然不同。在CIF條件下，賣方雖同樣須負擔貨物到指定目的港的運費及保險費，但貨物的危險在裝貨港貨物越過船舷時即轉由買方承擔，而在DES條件下，貨物危險是到目的港時才移轉。所以有關貨物的海上運輸保險及索賠悉由賣方自行負責。

3.
本條件下買賣雙方的費用負擔雖與CIF條件相差甚少，但習慣上一般仍慣用在出口地履行交貨的CIF條件，而甚少採用這種在目的地履行交貨的DES條件。

4.
買方提貨要把握時間，如因提貨太遲致船舶在港口等候時間超過預定時間，則買方須向船方支付延滯費(demurrage)。

5.
與CIF 不同的地方；

（1）
貨物須在指定目的港船上直接交給買方，因此，萬一貨物在運送中滅失，買方不必支付貨款。

（2）
賣方將提單背書給買方，不能視為貨物所有權的移轉，必須在指定目的港將貨物交給買方時，才移轉所有權。

（3）
航海中的危險不歸買方負擔，賣方的保險並非基於其對買方的義務。保了險之後，萬一貨物滅失，由賣方向保險公司請求賠償，買方無保險利益，不能由其向保險公司請求賠償。

（4）
賣方須將他人對貨物的一切留置權排除後，交給買方。

（5）
如契約中約定“Ex” 或“Afloat Per S.S…”時，該特定船舶構成商品特性( description of goods )的一部分，如未裝載該特定船舶，即構成違約。

十一、Delivered Ex Quay (Duty Paid) (目的港碼頭稅訖交貨條件)

（一）意義

本條件稱為「目的港碼頭稅訖交貨」條件。國際通用代號為DEQ。在本條件下，賣方在指定目的港碼頭上，辦妥輸入通關後，將貨物(備妥)交由買方處置時，即為已履行其交貨義務。賣方須負擔將貨物於該交貨地交付為止的一切風險及費用，包括稅捐及其他費用。

※若當事人希望由買方負責辦理貨物輸入通關及支付關稅，則應使用”duty unpaid” (稅前)詞語以代替”duty paid” (稅訖)。

※若當事人希望將貨物輸入時應付的若干費用(例如VAT [加值稅] )自賣方義務中排除，則應明確註明這旨趣的詞語：Delivered Ex Quay, VAT unpaid(…named port of destination)(目的港碼頭加值稅未付訖交貨)。本條件只能適用於海運或內陸水運。

（二）買賣雙方的基本義務

1.
賣方的基本義務

（1）
自負風險及費用取得輸出入許可證，並辦理輸出入通關手續。

（2）
自負費用，按通常路線及慣常方式，訂立運送契約，將貨物運至指定目的港碼頭。

（3）
在規定日期或期間，在約定目的港碼頭上，將貨物交由買方處置。提供發票、符合證明、提貨單或通常運送單據或雙方同意的等同的電子資料交換文件。

（4）
將指定船隻預計抵達時間，給買方充分的通知。

（5）
負擔貨物在約定目的港碼頭上交由買方處置時為止的一切風險及費用，包括檢查、包裝、刷嘜費用、輸出入或通過第三國時應付的通關費用、稅捐及其他官方費用，以及至指定目的港碼頭的運費。

（6）
償還買方協助其取得貨物交由買方處置時所需，由輸入國所發行單據而生的費用。

2.
買方的基本義務

（1）
若有權決定在規定期間內受領貨物時間及（或）地點，應將其決定給賣方充分的通知。

（2）
一俟貨物在指定目的港碼頭上交由其處置時，即受領。接受提貨單或運送單據，並依約支付價金。

（3）
擔PSI 費用（輸出國當局強制者除外）及自貨物在指定目的港碼頭上交由其處置時起的一切風險及費用。

（4）
協助賣方取得輸入許可證及貨物交由其處置時所需，由輸入國發行的單據。

（三）用法說明

1.
用這種條件報價或訂約時，在DEQ 後面，必須列明進口港各稱，例如我國出口商向英國進口而提出下述報價：

“We offer to sell shopping bags 50,000 pcs. US$ 0.35 per piece DEQ London, delivery in November”。

上面報價是說：報價出售購物袋五萬箇，每箇美金三角五分，倫敦港碼頭稅訖交貨，十一月間交貨。

2.
在此條件下，賣方須將貨物運到進口港，並辦妥報關手續繳納進口稅捐 （duty）後，才能交貨。所謂進口稅捐（duty）包括進口關稅以及各種有關的附加稅捐及規費而言。一般出口商在進口國家如無分公司或代理人，實際上也就無法處理這些報關納稅手續，所以這種條件甚少採用。

3.
碼頭依其佈置的形式，有不同的英文用語，Quay 是指橫碼頭或貼岸碼頭；Pier 是指突堤碼頭；Dock 是指船塢式的碼頭。另有Wharf 一字則為各種碼頭的總稱。在碼頭交貨的條件，經常也可以看到Ex Pier，Ex Dock，Ex Wharf 等不同的用語，其中Ex Dock 為美國定義所採用。不過 Incoterms的DEQ 是一個定型化的貿易條件用語，所以使用DEQ 一語實際上已可涵括其他種用語。

4.
以本條件交易時，賣方雖須負責進口報關，支付進口稅捐，但在實務上，對進口稅捐的負擔，買賣雙方仍可約定由買方負擔。在此場合，應以Delivered Ex Quay（duty unpaid）或 Delivered Ex Quay（duties on buyer account）字樣表示。

5.
賣方提供買方提貨的憑證是小提單（D/O）或通常運送單證（例如提單等）。

十二、Delivered Duty Unpaid（輸入國稅前交貨條件）

（一）意義

本條條件稱為「輸入國稅前交貨」條件。國際通用代號為DDU。在本條件下，賣方於輸入國指定地方，將貨物（備妥）)交由買方處置時，即已履行其交貨義務。賣方須負擔將貨物運至上述指定地方為止的風險及費用。（輸入時應付的稅捐及其他官方費用除外），以及辦理輸出通關手續的風險及費用。買方則須負擔其未能及時辦理貨物輸入通關而生的額外費用及風險。

※若當事人希望由賣方辦理輸入通關手續及負擔因此而生的費用及風險，則應明確註明這旨趣的詞語。

※若當事人希望將貨物輸入時應付的若干費用，包括在賣方義務之內（例如加值稅），則應明確註明這旨趣的詞語：”Delivered Duty Unpaid，VATpaid，（…named place of destination）（輸入國稅前交貨，加值稅付訖）。

※本條件不拘運送方式，均可適用。

（二）買賣雙方的基本義務

1.
賣方的基本義務

（1）
自負風險及費用取得輸出許可證，並辦理貨物輸出通關手續。

（2）
自負費用，依通常路線及慣常方式，訂立運送契約。將貨物運至指定目的地約定地點。

（3）
在規定日期或期間，在指定目的地約定地點，將貨物交由買方處置。提供發票、符合證明、提貨單及(或)通常運送單據或雙方同意的等同的電子資料交換文件。

（4）
將發貨事宜，給買方充分的通知。

（5）
負擔貨物在指定目的地約定地點交由買方處置時為止的一切風險及費用，包括檢查、包裝、刷嘜費用、輸出或通過第三國時應付的通關費用、稅捐及其他官方費用。

（6）
協助買方取得貨物輸入所需，由發貨國或產地國發行的單據。

2.
買方的基本義務

（1）若有權決定在規定期間內受領貨物時間及地點，則應將其決定給賣方充分的通知。

（2）
自負風險及費用取得輸入許可證，並辦理貨物輸入通關手續。

（3）
一俟貨物在指定目的地約定地點交由其處置時，即行受領貨物，接受提貨單或運送單據，並依約支付價金。

（4）
負擔PSI費用(輸出國當局強制者除外)及自貨物在指定目的地約定地點交由其處置時起的滅失或毀損的一切風險及費用，包括貨物輸入時應付的通關費用、稅捐及其他官方費用。

（5）
償還賣方協助其取得貨物輸入所需，由發貨國或產地國所發行單據而生的費用。

（三）用法說明

1.
本條件是1990 年Incoterms 新增訂的條件。若買賣雙方國家間對於輸入關稅採取免稅政策（如EEC 國家間）)，而賣方擬將貨物運至買方國內交付買方時，即可採用本條件。此外，輸入國為鼓勵貨物的加工出口，設置免稅特區，對於在免稅區內的買方，在其輸入貨物時，採用本條件也甚為方便。

2.
賣方擬以本條件報價時，其報價方式如下：

“We offer to sell 1,000 sets portable telephone Model 123 US$655 per set DDU Hamburg, delivery during August.”。

上述報價是說：報價出售123 型手提電話一千部，每部美金六五五元，漢堡稅前交貨，八月間交貨。

十三、Delivered Duty Paid（輸入國稅訖交貨條件）

（一）意義

本條件稱為「輸入國稅訖交貨」條件。國際通用代號為DDP。在本件下，賣方於輸入國指定地方，將貨物(備妥)交由買方處置時，即已履行其交貨義務。賣方須辦理輸入通關手續，並將貨物交到上述地方為止的風險及費用，包括稅捐及其他費用。EXW 條件表示賣方義務最小，反之，DDP 則表示賣方義務最大。若賣方無法直接或間接取得輸入許可證，則不宜使用本條件。若當事人希望由買方辦理貨物輸入通關手續並支付關稅，則應使用DDP條件。

※若當事人希望貨物輸入時應付的若干費用(例如加值稅)。自賣方義務中排除，則應明確地註明這旨趣的詞語：“Delivered Duty paid, VAT unpaid（… named place of destination）”（輸入國稅訖交貨，加值稅未付訖）本條件不拘運送方式，均可適用。

（二）買賣雙方的基本義務

1.
賣方的基本義務

（1）
自負風險及費用取得輸出入許可證，並辦理貨物輸出入通關手續。

（2）
自負費用，依通常路線及慣常方式，訂立運送契約，將貨物運至指定目的地約定地點。

（3）
在規定日期或期間，在指定目的地約定地點，將貨物交由買方處置，提供發票、符合證明、提貨單或通常運送單據或雙方同意的等同的電子資料交換文件。

（4）
將發貨事宜，給買方充分的通知。

（5）
負擔自貨物在指定目的地約定地點交由買方處置時為止的滅失或毀損的一切風險及費用，包括檢查、包裝、刷嘜費用、輸出入或通過第三國時應付的通關費用、稅捐及其他官方費用。

（6）
償還買方協助其取得貨物交由買方處置時所需，由輸入國所發行單據的費用。

2.
買方的基本義務

（1）
若有權決定在規定期間內受領貨物時間及(或)地點，應將其決定給賣方充分的通知。

（2）
一俟貨物在指定目的地約定地點交由其處置時，即行受領貨物，接受提貨單或運送單據，並依約支付價金。

（3）
負擔自貨物在指定目的地約定地點交由其處置時起的滅失或毀損的一切風險及費用。

（4）
協助賣方取得輸入許可證及貨物交由其處置時所需，由輸入國所發行單證而生的費用。

（三）用法說明

1.
在各種貿易條件中，以“Ex Works”條件交易時，賣方的責任最小。反之，按“Delivered Duty Paid”條件交易時，賣方的責任最大。因為在此條件下，賣方須負責在進口國指定處所交貨。因此，由出口地至進口地指定處所為止的一切費用（包括運費、保險費、進口稅捐等）以及貨物在運輸中自危險均由賣方負擔。按此條件交易時，就買方而言，無異於國內買賣（domestic sale），而國外賣方所處地位，則猶如在進口國的賣方，其所負責任之大，由此可見一斑。

例：“We offer to sell grapes 1,000 cartons FF 230 per carton delivered duty paid Milan, delivery during August”。

即報價出售葡萄1,000箱，每箱230法郎，在米蘭交貨，稅訖，八月間交貨。

2.
“Duty”一詞包括了“taxes, fees or charges”，因此，進口國家所徵收的加值稅（value added tax, VAT）也須由賣方負擔。這對於身為外國人的賣方而言，毋寧是不受歡迎的。所以，在訂約是可考慮在 “Duty Paid”後面加上“exclusive of VAT”字樣，以表明賣方不負擔加值稅。

3.
本條件不僅適用海上買賣，尚且可適用於其他任何運輸方式的買賣。

（※參考資料：貿易條件(國貿條規)解說與運用 林錦龍 編）
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十、信用狀統一慣例（UCP 600）

（一）內容
在2006年10月份的國際商會銀行委員會會議上通過，將原UCP500改成新版的UCP600，並登記為國際商會第600號出版品，同時決定於2007年7月1日開始實施，完成整個UCP600的修訂工作。

新版UCP600，除了在條文以及內容編排上作了相當幅度的調整，由原先UCP500的49條條文改變為UCP600的39條規定，其另一結構性的改變，乃引介了包含「定義」及「解釋」的條款；就「定義」條文言，係在提供銀行所扮演之角色與特定條款及事件之定義時，能夠避免重複性文字以說明渠等之解釋與適用的必要性。同樣地，「解釋」條文的目的，乃在於移除信用狀中所顯示含糊或不清楚的語文而造成的曖昧不明，而且對其他UCP或信用狀的特徵提供了更為確定的說明。

傳統「單據符合信用狀條款」的觀念，係以符合信用狀本身條款來製作單據，但UCP600則對「符合提示」(Complying Presentation)作出新的解釋。亦即，所謂符合提示，乃係指依信用狀條款、本慣例可適用之規定以及國際間標準銀行實務三要件所為之提示。換言之，出口商所製作的單據應符合(1)信用狀條款、(2)UCP600之規定以及(3)國際間標準銀行實務(ISBP)等之規定，以減少瑕疵的形成。過去，瑕疵的單據在提示請求押匯時會被押匯銀行要求修改，但在三角貿易盛行的今天，許多由第三者提供的單據根本無從修改起，至若退而改以申請保結押匯，則將因UCP600中已將「保結書」的條款刪除，使其運作失去依據。此一改變，所代表的就是一旦所提示的單據產生瑕疵，開狀銀行就無須付款。至於出口商在傳統上所認知的，只要是開狀申請人拋棄瑕疵而願意接受單據，就可以解決問題的想法，在此次的修訂中亦有相當的改變。

（二）新舊信用狀統一慣例之比較

新舊信用狀統一慣例條文及項目之對照表
	UCP600 
	UCP500對應條文及 

主要之修改 

	第一條 統一慣例之適用 
	第一條 統一慣例之適用 

	第二條 定義 

對「通知銀行」、「申請人」、「銀行營業日」、「受益人」、「符合之提示」、「保兌」、「保兌銀行」、「信用狀」、「開狀銀行」、「讓購」、「指定銀行」、「提示」、「提示人」等名詞定義 
	（新增條文） 

	第三條 解釋 

主要係各項用語、文字之解釋 

單複數用語 

信用狀係不可撤銷 

單據得以手寫、複製簽字、……簽署 

要求單據應經公證、簽證……之規定 

一銀行在不同國家之分行，認係不同之銀行(separate banks) 

使用「一流的」(first class)、「著名的」 (well known)……等用語以說明單據簽發人之規定 

使用「速即」(prompt)、「立即」 (immediately)……等用語之規定 

“on or about”用語解釋為規定事件應在特定期日前後五曆日之期間 

“to”、 “until” ……“before” ……等用語用於決定裝運期間之規定 

“from”、 “after”等用語用於期日之規定 

「上半月」(first half)……等用語之解釋 

「上旬」(beginning) ……等用語之解釋
	（新增條文） 

第六條 

第二十條 b項ii款 

第二十條 d項 

第二條 但將另一銀行(another bank)改為不同之銀行 

第二十條 a項 

第四十六條 b項 

第四十六條 c項 

第四十七條 a、b項 

ISBP paragraph 45 d) 

第四十七條 c項 
決定到第四十七條 d項

	第四條 信用狀與契約 

信用狀與基礎契約係分立之交易；但增列b項銀行應勸阻申請人將基礎契約、預立發票……等之副本作為信用狀之一部分 
	第三條 信用狀與契約 

	第五條 單據與貨物、勞務或履約行為 


	第四條 單據與貨物／勞務／履約行為 

	第六條 信用狀使用、提示之有效期限及地點 

a項：使用信用狀之銀行 

b項：信用狀使用之方式 

c項：以申請人為匯票付款人之規定 

d項i款：提示之有效期限 

ii款：提示地之規定；及信用狀在開狀銀行以外之銀行使用，開狀銀行所在地亦是提示地。 

e項：提示須於有效期限當日或之前為之 
	第十條 信用狀之形式及第四十二條 單據提示之有效期限及地點 

第十條 b項i款，但明確規定信用狀可於開狀銀行使用。 

第十條 a項 

第九條 a./b兩項第4款 

第四十二條 a項 

第四十二條 a項，但UCP600改為使用信用狀之銀行所在地；及信用狀在開狀銀行以外之銀行使用，開狀銀行所在地亦是提示地。 

第四十二條 b項 

	第七條 開狀銀行之義務 

a項：開狀銀行對受益人之義務 

b項：自開狀時起之義務 

c項：開狀銀行對指定銀行之補償義務 
	第九條 開狀銀行與保兌銀行之義務 

第九條 a項 

（新增條文） 

第十條 d項，但UCP600增加：開狀銀行對指定銀行補償之義務，獨立於開狀銀行對受益人之義務。 

	第八條 保兌銀行之義務 

a項：保兌銀行對受益人之義務 

b項：自對信用狀附加保兌時起之義務 

c項：保兌銀行對另一指定銀行之補償義務 

d項：對於開狀銀行授權或委託保兌之規定 
	第九條 開狀銀行與保兌銀行之義務 

本條 b項 

（新增條文） 

（新增條文） 

本條 c項i/ii兩款 

	第九條 信用狀及通知書之修改 

a項：通知銀行之義務 

b項：通知信用狀或修改書時，應確認外觀之真實性及正確反映所收到信用狀或修改書之條款 

c項：第二通知銀行之規定 

d項：信用狀及修改書須使用同一銀行通知之規定 

e項：選擇不通知信用狀之規定 

f項：無法確認信用狀或修改書之規定 
	第七條 通知銀行之義務 

第七條 a項，但UCP600明訂，非保兌銀行之通知銀行通知信用狀及任何修改書並無任何兌付或讓購之義務。 

第七條 a項，但UCP600有關確認信用狀或修改書外觀之真實性，將原UCP500之“take reasonable care”改為“has satisfied itself”，另增定通知書正確反映所收到信用狀或修改書之條款 

（新增條文） 

第十一條b項 

第七條 a項作後一段條文 

第七條 b項，但UCP600增加第二通知銀行之相關規定 

	第十條 修改書 

a項：信用狀修改或取消之規定 

b項：修改書對開狀銀行及保兌銀行之效力之規定 

c項：修改書對受益人之效力之規定 

d項：通知修改書之銀行對於任何接受或拒絕之知會應告知之規定。 
	第九條 開狀銀行與保兌銀行之義務之d項 

本條 d項i款 

本條 d項ii款 

本條 d項iii款 

（新增條文） 

本條 d項iv款 


	e項：修改書部分接受之規定 

f項：對於修該書接受與否之時間限制之規定 
	（新增條文） 

	第十一條 電傳信用狀與修改書及預告信用狀與修改書 
	第十一條 電傳信用狀與預告信用狀 

但刪除「至如郵寄證實書仍予寄出，……」之條文文字，及將b項改列UCP600第九條 d項 

	第十二條 指定 

a項：非保兌銀行對兌付或讓購之授權，其義務之相關規定 

b項：開狀銀行指定一銀行為承兌或延期付款，即授權該指定銀行得為墊款 

c項：指定銀行受理單據並不構成其須兌付或讓購之規定 
	新增條文，但a/c兩項同第十條c項 

第十條 c項前半段條文 

（新增條文） 

第十條 c項後半段條文 

	第十三條 銀行間補償之安排 

a項：信用狀之補償由補償銀行作成時，是否適用國際商會補償規則之規定 

b項：未敘明示用補償規則時，適用本條b項之相關規定 

c項：補償銀行未能補償時，開狀銀行不能免除補償義務之規定 
	第十九條 銀行間補償之安排 

（新增條文） 

本條 a、b、d、e等四項 

本條 c項 

	第十四條 單據審查之標準 

a項：單據審查之原則－以單據為本及就表面所示 

b項：最長五個銀行營業日審查時間 

c項：包含一份正本運送單據之提示，其提示期間之規定 
	相當於第十三條審查單據之標準，但條文內容加入了部分UCP500其他條文及ISBP 

第十三條 a項 

第十三條 b項，不超過七個營業日之相當時間內審查單據 

第四十三條 a項 

	d項：單據之相符性－不須完全一致但不得牴觸 

e項：其他單據對於貨物、勞務或履約行為說明之規定 

f項：信用狀要求提示運送單據、保險單據及商業發票以外單據之相關規定 

g項：信用狀未要求之單據之處理 

h項：非單據條件不予理會之規定 

i項：單據日期得早於信用狀日期之規定 

j項：單據上顯示受益人與申請人地址之相關規定 

k項：任何單據上敘明之發貨人或託運人無須為信用狀之受益人 

l項：運送單據得由任何一方簽發之規定 
	第十三條a項 

第三十七條 c項，但增訂對於勞務或履約行為之說明 

第二十一條，但UCP600條文內容增訂，以其內容須顯示能滿足所須單據之功能 

第十三條 a.項（第2段條文） 

第十三條 c項 

第二十二條 

（新增條文） 

結合第三十一條 iii項及ISBP paragraph 200並將適用之範圍擴大至任何單據 

取消UCP500第三十條——承攬運送人簽發之運送單據，代以本項規定 

	第十五條 符合之提示 
	（新增條文） 

	第十六條 瑕疵單據、拋棄及通知 

a項：指定銀行、保兌銀行或開狀銀行對於不符合之提示，得拒絕兌付或讓購之規定 

b項：洽商申請人拋棄瑕疵主張之規定 

c項：指定銀行、保兌銀行或開狀銀行拒絕兌付或讓購之作業規定 

d項：發出拒絕通知之時間限制 

e項：規定指定銀行、保兌銀行或開狀銀行依據本條 c項
	第十四條 瑕疵單據與通知 

本條 b項 

本條 c項 

本條 d項i/ii兩款，但有下列增修訂，拒絕通知上，須表明銀行拒絕兌付或讓購；另單據之處置增列為四項 

本條 d項i款，但時間從收到單據後第七個營業日終了之前，改為提示之日起第五個營業日終了之前 

（新增條文） 

	(iii)(a)或(b)發出通知後，得於任何時候退還單據予提示人 

f項：不依本條規定辦理，不得主張提示不符合之規定 

g項：完成依本條規定辦理後，有關補償款項返還之規定 
	本條 e項 

本條 d項iii款 

	第十七條 正本單據及副本 

a項：信用狀規定之單據至少須一份正本 

b項：正本之認定 

c項：正本之認定 

d項：信用狀要求提示副本之規定 

e項：複式單據之規定 
	新增條文（e項除外），但部分引用ISBP之論述 

ISBP paragraph 32 

（新增條文），併c項一起修訂UCP500第二十條 b項及c項i款 

ICC Document No.470/871 rev. Jul. 29, 1999 & ISBP paragraph 35 

ISBP paragraph 34 

UCP500第二十條 c項ii款 

	第十八條 商業發票 
	第三十七條 商業發票 

UCP600增定商業發票須以信用狀同一貨幣表示，及將其他單據對於貨物等說明之規定改列於UCP600第十四條e項 

	第十九條 涵蓋至少兩種不同運送方式之運送單據 
	第二十六條 複合運送單據 

UCP600修改條文名稱為涵蓋至少兩種不同運送方式之運送單據，增加聯合運送單據之名稱，刪除複合運送人簽署運送單據，刪除承運船舶僅用風帆推定等規定，及訂定轉運之規定 

	第二十條 提單 
	第二十三條 海運／海洋提單 

UCP600修改條文名稱為提單，刪除港至港運送之規定，代理船長之簽字不須表明船長名稱及未表明信用狀所規定之裝載港 

	
	為裝載港有關裝載註記須載明信
用狀所規定之裝載港之規定，刪
除承運船舶僅用風帆推定等規定 

	第二十一條 不可轉讓海運貨單 
	第二十四條 不可轉讓海運貨單 

主要修改項目同「提單」 

	第二十二條 傭船提單 
	第二十五條 傭船提單 

UCP600刪除以其他方式確認及表明或未表明運送人名稱之規定，增訂傭船人為簽發人，代理人代替或代表船東或傭船人簽署者，須表明船東或傭船人名稱；及卸貨港得顯示信用狀所規定之港口範圍或地理區域（最後一項增訂係引用ISBP paragraph 106） 

	第二十三條 航空運送單據 
	第二十七條 航空運送單據 

UCP600修訂了有關裝運日期之規定，即「表明簽發日期，此日期將視為裝運日期，除非該航空運送單據包含一表明實際裝運日期之特殊註記，在此情況該註記所載之日期將視為裝運日期」；此對照UCP500有關，信用狀未規定時，一律以簽發日期為裝運日期之規定，係一完全不同之規定。 

	第二十四條 公路、鐵路或內陸水路運送單據 
	第二十八條 公路、鐵路或內陸水路運送單據 

UCP600增訂鐵路運送單據未表明運送人，則鐵路公司之任何簽字或圖章，認係運送人簽署單據之證明之規定，及修訂公路、鐵路或內陸水路運送單據有關正本之規定

	第二十五條 快遞收據、郵政收據或投郵證明 

a項：快遞收據之規定 

b項：快遞費用付訖或預付之規定 

c項：郵政收據或投郵證明之規定 
	第二十九條 快遞及郵政收據 

本條 b項 

UCP500第三十三條b項後半段條文 

本條 a項 

	第二十六條 「甲板上」、「託運人自行裝貨點數」、「據託運人稱內裝」及運費以外之費用 

a項：貨物裝載於甲板上之規定 

b項：託運人自行裝貨點數之規定 

c項：加註運費以外費用之規定 
	第三十一條 「甲板上」、「託運人自行裝貨點數」、發貨人名稱及第三十三條 d項 

第三十一條 i款 

第三十一條 ii款 

第三十三條 d項 

	第二十七條 清潔運送單據 
	第三十二條 清潔運送單據 

UCP600修訂本條c項有關「清潔且已裝載」之規定為「清潔」(clean)字樣無須顯示 

	第二十八條 保險單據及承保範圍 

a項：保險單據之簽發及簽署，及代理人簽署之規定 

b項：正本提示之規定 

c項：投保通知書將不予接受 

d項：保險單代替保險證明書或聲明書之規定 

e項：保險單據日期之規定 

f項i款：保險金額須與信用狀同一貨幣 

ii款：投保最低金額之規定 

iii款：承保危險涵蓋區間之規定 

g項：所須保險之種類等相關規定 
	第三十四、三十五及三十六條 

第三十四條 a項，但增訂“proxy”得代理簽發保單，及代理人簽發保單等之規定 

第三十四條 b項 

第三十四條 c項 

第三十四條 d項 

第三十四條e項 

第三十四條 f項i款 

第三十四條 f項ii款 

（新增條文），規定保險單據須表明承保之危險至少須為信用狀所規定接管或裝運之地點與卸貨或最終目的地地點之區間

	h項：要求投保全險之規定 

i項：不承保條款之附註 

j項：免賠額或僅賠超額之規定 
	第三十五條 a項 

第三十六條 

（新增條文），規定保險單據得包含任何除外條款之附註。 

第三十五條 c項 

	第二十九條 有效期限或提示之末日之展延 
	第四十四條 有效期限之展延 

但刪除本條 b項後半段「如信用狀或其修改書中未規定該最遲裝運日期者，銀行將不接受裝運日遲於信用狀或其修改書中所訂有效期限之運送單據。」 

	第三十條 信用狀金額、數量及單價之寬容範圍 
	第三十九條 信用狀金額、數量及單價之寬容範圍 

但刪除本條a項“circa”（大約）之用語 

	第三十一條 部分動支或部分裝運 
	第四十條 部分裝運／部分動支 

將UCP500第四十三條 b項之規定改列於UCP600第三十一條b項，並增訂同項第二段有關裝運於一以上運輸工具視為分裝之規定之規定 

	第三十二條 分期動支或分期裝運 
	第四十一條 分期裝運／分期動支 

	第三十三條 提示時間 
	第四十五條 提示時間 

	第三十四條 單據有效性之免責 
	第十五條 單據有效性之免責 

UCP600增訂單據所表彰勞務或其他履約行為之說明、數量……等免責之事由 

	第三十五條 傳送及翻譯之免責 
	第十六條 訊息傳送之免責 

UCP600增訂傳送免責之前提，須依據信用狀要求傳送或發送或信用狀未指示時由銀行主動選擇，及單據在指定銀行寄送開狀銀行（保兌銀行）途中遺失，開狀銀行（保兌銀行）仍須兌付、讓購或補償等相關規定

	第三十六條 不可抗力 
	第十七條 不可抗力 

UCP600增訂恐怖活動為不可抗力之事由 

	第三十七條 受託者行為之免責 
	第十八條 受託者行為之免責 

UCP600增訂信用狀或修改書不應規定以通知銀行或第二通知銀行收到其費用為通知信用狀之條件 

	第三十八條 可轉讓信用狀 

a項：銀行同意轉讓信用狀之規定 

b項：可轉讓信用狀、轉讓銀行及受讓信用狀之定義 

c項：轉讓費用之負擔 

d項：轉讓之限制 

e項：請求轉讓時，有關通知修改書之條件 

f項：第二受益人對修改接受或拒絕之效力 

g項：轉讓時得變更之條款 

h項：第一受益人替換發票及匯票，及動支差額之權利 

i項：第一受益人怠於替換發票及匯票，或替換之發票有瑕疵怠於更正之相關規定 

j項：第一受益人請求於信用狀受讓地，對第二受益人兌付或讓購之權利 

k項：第二受益人須向轉讓銀行提示之規定
	第四十八條可轉讓信用狀 

本條 c項 

本條 a及b項，但UCP600增訂受讓信用狀(transferred credit)之定義 

本條 f項 

本條 g項 

本條 d項，但UCP600明訂須將該條件載入受讓信用狀 

本條 e項 

本條 h項，但UCP600增訂須照原條款轉讓之項目包含保兌 

本條 i項第一段 

本條 i項第二段，但UCP600增訂如第一收益人提示之發票發生瑕疵，而該等瑕疵並未存在於第二受益人所為之提示且第一收益人怠於一經要求隨即更正時，轉讓銀行有權將自第二受益人收到之單據提示予開狀銀行，而對第一（新增條文）

	第三十九條 款項之讓與 


	第四十九條 款項之讓與 


（三）UCP500刪除條文
	UCP500被刪除之條文 

	第五條 開發／修改信用狀之指示 

第六條 可撤銷與不可撤銷信用狀 

第八條 信用狀之撤銷 

第十二條 不完整或不明確之指示 

第三十條 承攬運送人簽發之運送單據（以UCP600第十四條l項） 

第三十二條 c項，有關“clean on board”之規定 

第三十三條 運費應付／預付之運送單據 a項及b項前半段 

第三十八條 其他單據 


（參考資料：台北市進出口商業同業公會國際貿易大會考網頁資料，http://202.133.244.118/ieat/UCP600.doc）
